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,MISTROVSKE DILO MYSTERIOZNIHO THRILLERU. Blake Pierce dokazal
dokonale vytvorit a popsat psychologické aspekty jednotlivych postav, takze

si pripaddme, jako bychom byli uvnitf jejich hlav, bojime se spolecné s nimi

a fandime jejich dspéchiim. Kniha je plna zvratt, které vas udrzi v napéti az

do posledni stranky.“ — Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (o Once
Gone) KDYBY TO VEDELA (Zghada Kate Wise) je kniha &. 1 v nové sérii
psychologickych thrillerti od autora bestselleri — Blakea Pierce, jehoZ prvni
bestseller NavZdy pry¢ (kniha €. 1) (ke stazeni zdarma) ziskal vice nez 1 000
pétihvézdickovych hodnoceni. 55letd Zena — a Cerstvé vyslouZzila agentka FBI —
Kate Wise, je vytrZzena z poklidného Zivota na predmésti poté, co byla zavrazdéna
dcera jeji kamarddky — a Kate se rozhodne pomoci. Kate si myslela, Ze po 30
letech nadobro opustila FBI jako jejich nejleps$i agentka, respektovand pro svou
bystrou mysl, skvélé pouli¢ni dovednosti a nevSedni schopnost pronédsledovat
sériové vrahy. JenZe Kate, znudénou Zivotem v poklidném méstecku, na kiizovatce
Zivota, pozada kamaradka o néco, co nemtize odmitnout. KdyZ Kate lovi zabijaka,
brzy se ocitne v piedni linii honu na pachatele, zatimco obéti stdle pribyva —
vSechno pfedméstské madmy v dokonalém manZzelstvi — nyni je zfejmé, Ze v tomto
poklidném méstecku zacal fadit sériovy vrah. Kate postupné odhaluje tajemstvi,
kterd by radé€ji nikdy neznala a zjiStuje, Ze nic v tomto vzorovém sousedstvi neni
tak, jak se na prvni pohled zda. Milostné aféry a 1Zi se vymykaji kontrole a Kate
musi obratit mésto vzhliru nohama, aby zastavila zabijaka dfive, neZ opét udefi.
Ovsem vrah je o krok napied, a nakonec to miiZe byt pravé Kate, kdo se ocitne

v nebezpeci. Akci nabity thriller, pfi kterém se vam rozbusi srdce, KDYBY TO
VEDELA je knihou €. 1 v nové strhujici sérii, od které se nedokaZete odtrhnout.
Kniha ¢&. 2 v sérii ZAHADA KATE WISE je jiZ dostupnd k pfedobjedndvce!
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Prolog

Nevsiml si, Ze by ho nékdo sledoval, kdyz se v noci pliZil tichou predméstskou ulici. Byla jedna
hodina rdno a byla to takova ta Ctvrt, kde lidé chodili spét ve sluSnou hodinu, hluéna no¢ni zébava se
sklddala z o jednu sklenici vina vice pii sledovani The Bachelor.

Bylo to jedno z téch mist, kterymi tak pohrdal.

Lidé zde platili poplatky majetkovym sdruZenim, sbirali vykaly svych psit do malych plastovych
sacku, aby neurazili své sousedy, a jejich déti jisté sportovaly nejen ve stfedoskolskych ligich, ale i v
t€ch soukromych. Svét byl jejich hiisté. Citili se v bezpec¢i. Samoziejmé, zamykali dvefe a nastavovali
alarmy, ale nakonec se citili bezpecné.

To se mélo zménit.

Vstoupil na travnik. Jist€ ted’ bude doma. Jeji manzel byl na sluzebni cest€ v Dallasu. Védél,
které okno vedlo do jeji loznice. A védél také, Ze alarm v zadni ¢asti domu byl vadny, kdyZ pr3elo.

Posunul se ddl a citil klid diky nozi, ktery mél zastréeny za zady, mezi elastickymi boxerkami a
dzinami. Pritiskl se ke zdi domu, otevfel ldhev s vodou, kterou nesl, a kdyz doSel k zadni ¢asti budovy,
zastavil se. Svitilo tam zelené svétélko malé bezpec¢nostni schranky. VEdél, Ze pokud by se ji pokusil
rozbit, spustil by se alarm. Védél, ze jakédkoliv snaha o otevfeni ¢i vypaceni dvefi spusti alarm.

Také ale védél, Zze v desti nefunguje. Na viné byla vlhkost, ackoliv by mél byt tento systém
stoprocentné vodéodolny. S touto myslenkou zvedl ldhev s vodou a vylil ji na ngj.

Sledoval, jak malé zelené svétélko blika, sldbne.

S tsmévem ve tvdri vstoupil na uzky travnik na dvore. Vysel schody na zadni verandé, ktera
byla chranénd sit€émi proti hmyzu. PouZit niiZ k otevfeni sitovych dvefi byla hracka; v tichu noci tim
udélal jen minimum hluku.

Ptesel k prouténé zidli v rohu mistnosti, nadzvedl polStar a nasSel pod nim kli¢. Rukou, kterou
mél schovanou v rukavici, ho zvedl, doSel k zadnim dvetim, vsunul kli¢ do zdmku, otocil jim a vesel
dovnitf.

Na uzké chodbé, ktera vychézela z kuchyné, stdla mald lampa. ProSel chodbou az ke schodisti
a zacal stoupat.

Télem mu projela vlna uzkosti. Zac¢inal pocitovat vzruSeni — ne sexudlni, nybrz takové, jaké
pocitoval na horské drdze. VzruSovalo ho to ocekdvani, kdyZ stoupal nahoru k nejvysSimu bodu na
trati.

Pevné stiskl ntiz, ktery drZel od chvile, kdy rozparal sitové dvete. Na konci schodisté se na chvili
zastavil, aby si vychutnal to vzruSeni. Vdechl tu ¢istotu predméstského domu vyssi tfidy a udélalo se
mu z toho trochu mdlo. Bylo to tak povédomé, tak vzdalené.

Nesnasel to.

S nozem v ruce vesel do pokoje na konci chodby. Tam byla, leZela v posteli.

Spala na boku, s mirné pokréenymi koleny. Na sob€ méla tricko a béZecké kratasy, nic moc
pusobivého, kdyz byl manzel pryc.

Dosel k posteli a chvili ji sledoval, jak spi. Rozjimal nad povahou Zivota. Jak byl kiehky.

Pak zdvihl ntiZ a téméf prirozené jim méchl, jako kdyby maloval nebo jen odhdnél mouchu.

Vykftikla, ale jen na moment — neZ do ni opét zabodl niiz.

A znovu.
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Kapitola prvni

vvvvv

nésledujici: bez porddného planu se v diichodu zacnete brzy nudit.

Slychdvala vypravéni o Zendch, které si v diichodu nasly nové konicky. Nékteré si oteviely maly
internetovy obchod, jiné se zajimaly o malifstvi a hackovani. Dalsi se pak pokouSely napsat romén.
Ackoliv to, podle Kate, byly v§echno dobré zpiisoby jak travit volny ¢as, Zddny z nich ji nijak zvI4ast
neoslnil.

Pro nékoho, kdo strdvil vice nez tficet let se zbrani u pasu, bylo obtizné najit jakékoliv
rozptyleni. Pleteni by sotva mohlo nahradit vzruSeni z honby za vrahem. Zahradniceni
nevykompenzuje ten adrenalin z vtrhnuti do domu, kdy nemate absolutné zadné tuSeni, co na vas
¢eka na druhé strané dveri.

A jelikoz se pokousela zabavit ledas¢im, ale nic se ani zdaleka nepfiblizovalo potéSeni, jez
pocitovala pii vykonu sluzby, po par mésicich s hledanim pfestala. Jediné, co ji ¢inilo alespon trochu
Stastnou, byly jeji vylety na stielnici, kam chodila dvakrait tydné. Klidné€ by chodila castéji, kdyby
se nebdla, Ze ji mladsi ¢lenové na stfelnici budou povaZovat za pouhou agentku v diichodu, kterd se
snazi ozivit vzpominky na Casy, kdy byla na vrcholu své kariéry.

Byl to opravnény strach. Koneckoncti, i ona sama byla presvédcend, Ze presné tohle déla.

V pondéli, zhruba kolem ¢trndcté hodiny, ji tento fakt zasahl jako kulka mezi oci. Zrovna se
vratila ze stfelnice a ukladala svou M1911 zpét do Supliku ve svém nocnim stolku, kdyZ v tom se
zddlo, Ze ji snad pukne srdce.

Trticet jedna let. Tticet jedna let stravila ve vykonu sluzby. Zicastnila se vice neZ stovky zdsahii
a Sestadvacetkrat operovala se specidlni jednotkou pro zvlastni piipady. Proslula svou rychlosti,
bystrou mysli, ale i1 takovym tim ,,mam na haku“ pfistupem.

Dokonce 1 jeji vzhled byl povéstny, totiZ néco, co ji 1 v pétapadeséti letech stéle trochu trapilo.
Kdyz se ve svych tfiadvaceti letech stala agentkou, okamzité si vyslouZila fadu nevkusnych prezdivek
jako ,Nohy“ ¢i ,Barbie — prezdivky, které by dnes mnohé muze stily misto. Tehdy vSak byly
podobné nardzky na dennim poradku.

Kate dokonce lamala nosy, protoze ji néjaci agenti sahali na zadek. Jednim takovym hodila
napric rozjetym vytahem, kdyz ji zezadu zaSeptal do ucha néco obscénniho.

Zatimco prezdivky s ni zistaly az do jeji Ctyficitky, obtéZovani a chtivé pohledy ne. Drsna
povést si Kate predchazela, takze se jeji kolegové postupné naucili respektovat ji 1 jeji télo — télo, na
které byla pysnd, a které udrZovala v dobré kondici, takZe ho vétSina muzi povazovala za desitku.

OvSem nyni, v pétapadesati letech, ji zacinaly chybét i ty prezdivky. Neméla nejmensi tuseni, ze
diichod bude takovy ofiSek. Stielnice sice byla fajn, ale byl to jen pouhy vykiik minulosti. Pokousela
se zahnat svou touhu po minulosti ¢tenim. Rozhodla se, Ze se vrhne na knihy o zbranich; precetla
nespocet kniZek o historii zbrani, o zpisobu jejich vyroby, o preferencich vojenskych generdld v
oblasti zbrani atd. Prav€ proto nyni pouzivala M1911, jejiz historie byla opravdu piisobivd, nebot
nasla uplatnéni hned v nékolika americkych vélkach a jeji rany model byl pouZit uz v Prvni svétové
valce.

ZkousSela cist 1 fikei, ale nenaSla v ni zalibeni — ackoliv ji nadchlo nékolik kniZek o pocitacové
kriminalité. I kdyZ se ted vracela ke knihdm, které si zamilovala, kdyZ byla mladsi, Zivoty fiktivnich
postav ji zkritka nepfipadaly ni¢im zajimavé. A jelikoZ se nechtéla stit tou smutnou, neddvno
vyslouzilou ddmou, ktera travi veskery ¢as vysedavanim v mistni knihovné, objednala si vSechny
knihy, jez béhem posledniho roku ptecetla, z Amazonu. Méla jich vice nez stovku, vSechny uloZené
v krabicich ve sklepé€. Jednou ji napadlo, Ze by si mohla postavit nékolik knihovnic¢ek a proménit tak
volny prostor v pofddnou studovnu.

Ne, Ze by méla néco jiného na praci.
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Zaskoc¢ena myslenkou, Ze posledni rok svého Zivota stravila v podstaté nicnedéldnim, se Kate
Wise pomalu posadila na postel. Nékolik minut tam sedéla jako paralyzovand. Jeji zrak spocinul na
stole na druhé stran€ mistnosti, kde leZela fotoalba. Byla v nich jen jedna rodinn4 fotka. Na ni byl jeji
zesnuly manZel Michael, jak objimé jejich dceru, zatimco Kate stdla vedle néj s ismévem ve tvéfi.
Fotka z plaze, kterd sice nebyla kvalitni, ale ptesto ji vZdy zahtéla u srdce.

Ostatni fotky v albech vSak pochézely z prace: zdkulisni snimky, fotky narozeninovych oslav z
oddéleni, snimky Kate jak plave v bazénu, stfili na stfelnici, b€hd na okruhu apod.

Posledni rok vsak Zila jako maloméstak, ktery nikdy nevytdhne paty ze svého malého méstecka.
Maloméstak, ktery se obklopuje lidmi, jeZ predstiraji zdjem o jeho tficet let staré historky ze stfedni
Skoly, kde hréval fotbal v juniorské lize.

Pfesné tohle ted byla Kate.

Kate se mirné otisla, vstala z postele a zamifila rovnou k fotoalblim na stole. Pomalu a témér
metodicky si vSechny tfi prohlédla. Vidéla fotky svého mladSiho j4, jak se postupem casu vyvijela, az
do chvile, kdy klasické fotoaparity nahradily mobilni telefony. Vidéla sama sebe a lidi, které znala,
lidi, ktefi padli po jejim boku v praci. V tu chvili si zacala uvédomovat, Ze zatimco ji tyto chvile do
jisté miry formovaly, nedefinovaly ji tGplné.

Vysttizené ¢lanky z novin, které si schovdvala v zadni ¢ésti alba, déle vypravély pribéh. Kate
hrdla dstiedni roli v kaZdém z nich. DVA ROKY SLOUZICI AGENT DOPADL VRAHA NA
UTEKU, stilo v nadpisu; AGENTKA JEDINYM PREZIVSIM V PRESTRELCE, KTERA SI
VYZADALA 11 OBETI. A pak ten, ktery z ni udélal legendu: PO TRINACTI OBETECH BYL
PULNOCNI VRAH DOPADEN AGENTKOU KATE WISE.

Cistd z lékaiského hlediska méla pred sebou jesté nejméné dvacet let Zivota — mo7nd i étyficet,
kdyby se ji néjakym zpisobem podafilo zabojovat a prelstit smrt. I kdyby to zprimérovala a fekla,
Ze ma pred sebou tficet let Zivota, dotdhla by to na pétaosmdesit...a tficet let je dlouhd doba.

Rikala si, Ze za tficet let se d4 ledacos stihnout. Béhem nésledujicich deseti let by mohla klidné
jesté zazit néjaké hodné dobré roky, predtim, nez se ji vlivem stifi zacne zhorSovat zdravi.

Hlavni otdzkou vSak bylo, jak ty zbyvajici roky vyuZzit.

A prestoZe méla povést jednoho z nejbystiejSich agentd, ktefi v posledni dekad¢ slouzili v FBI,
nevédéla kde zacit.

Kromé stfelnice a jejiho témét obsedantniho ¢teni, méla Kate jesté jeden zvyk. Kazdy tyden
se schazela s dalSimi tfemi Zenami na kdvu. Byla to vesela Ctvefice dam, které si ze sebe rady délaly
srandu, Ze vytvorily ten nejsmutnéjsi spolek viibec: ¢tyfi Cerstvé diichodkyné, které nemély ponéti,
co si pocit s nové nabytym volnem.

Den po jejim zjeveni, jela Kate do jejich oblibené kavarny. Byl to maly rodinny podnik a kdva
tam byla mnohem lepsi neZ ta predraZend brecka ze Starbucksu, navic se to tam nehemzilo mladymi
lidmi ani fotbalovymi mdmami. VeSla dovnitf, a nez pristoupila k pultu, aby si objednala, podivala

Y/ v

se na jejich obvykly stiil vzadu. Dvé ze tii Zen tam uZ sed€ly a mavaly na ni.

Kate uchopila svij liskoofiskovy napoj a pridala se ke svym kamaradkam. Sedla si vedle Jane
Pattersonové, sedmapadesatileté Zeny, kterd byla sedmym mésicem v diichodu. Dfive pendlovala
mezi firmami jako nabidkovy specialista pro stitni telekomunikaéni spolecnost. Naproti ni sedéla
Clarissa Jamesova, néco malo pies rok v diichodu, kterd od té doby pracovala na ¢aste¢ny tivazek jako
instruktorka kriminologie v FBI. Ctvrtou &lenkou jejich smutného spolku byla &erstva diichodkyng
Debbie Meadeova, ktera se vSak zatim neukazala.

Zvlastni, pomyslela si Kate. Deb tu obvykle byva jako prvni.

Od chvile, co si prisedla, vypadaly Clarissa s Jane néjak nervozné. To uZ bylo samo o sobé
trochu zvlastni, nebot’ Clarissa byla vzdycky veseld kopa. Na rozdil od Kate si diichod okamzité

10
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zamilovala. Kate to priklddala tomu, Ze se Clarissa provdala za muZe, ktery byl takika o deset let
mladsi, a ktery navic ve svém volnu z4vodil v plavani.

,Co je to s vami, lidi?* zeptala se Kate. ,,Vite pfece, Ze sem chodim, abych se naladila na tu
spravnou diichodovou vinu, Ze jo? Vy dvé ted ale vypadate naprosto sklesle.“

Jane s Clarissou se na sebe podivaly pohledem, ktery uz Kate vidéla nesCetnékrait. Jako
agentka ho vidéla v obyvacich pokojich, vyslechovych mistnostech, i v nemocnicnich ¢ekdrniach. Bez
vytknutého slova vyjadioval jednoduchou otdzku: Kdo ji to fekne?

,O co jde?* zeptala se.

Najednou si plné uvédomovala Debbiinu nepfitomnost.

»Jde o Deb,“ fekla Jane, ¢cimzZ potvrdila jeji obavy.

,»Vlastné, ne tak dplné o ni,“ dodala Clarissa. ,,SpiSe o jeji dceru, Julii. Potkala jsi ji né¢kdy?

»Jednou, myslim,* odvétila Kate. ,,Co se stalo?

Je mrtva,” fekla Clarissa. ,,Vrazda. Zatim nevédi, kdo to udélal.“

»Ach muj boze,” vyhrkla Kate, upfimné zarmoucena kvili své pritelkyni. Znala Deb od chvile,
kdy ji pfed patndcti lety potkala v Quanticu. Kate tehdy pracovala jako asistentka instruktora pro
novou skupinu agentti v terénu a Deb spolupracovala s par techniky na novém bezpecnostnim systému.
Ihned si padly do oka a spratelily se.

Ovsem fakt, Ze ji Deb nenapsala nebo nezavolala diive neZ ostatnim, jasné ukazuje, jak rychle
se muZe v prubchu let pratelstvi zménit.

,Kdy k tomu doslo?“ zeptala se Kate.

»Nekdy véera,* odvétila Jane. ,,Dnes rdno mi to napsala.

»Nemaji Zddné podezielé?“ zeptala se Kate.

Jane pokrcila rameny. ,,Jen mi fekla, Ze nevi, kdo to udélal. Z4adné stopy, indicie, nic.

Kate na sobé najednou citila, jak se zase dostdva do rezimu agentky. Pomyslela si, Ze takhle
néjak se asi musi citit vrcholovy atlet, ktery uz dlouhou dobu nezévodil na svém oblibeném stadionu.
Mozna neméla svou oblibenou drahu ani obdivujici davy lidi, které by ji pfipominaly Gspé$né Casy,
ale zato méla mysl vytiibenou k feseni zloc¢ind.

»,Ned¢lej to,” fekla Clarissa, pokousejic se o svij nejlepsi Gsmév.

,,Co nemam délat?

»,Nebud ted agentka Wise,“ odpovédéla Clarissa. ,,Bud’ jen pfitelkyné. Nemysli si, Ze nevidim,
jak ti to Srotuje v hlavé. Boze, Zenskd. Nemds ndhodou téhotnou dceru? Vzdyt budes§ babicka!“

wJen si kopni, kdyZ jsem na zemi,” fekla Kate s dsmévem a zeptala se: ,,Ta dcera Debbie...
m¢éla pritele?

»Netusim,“ odpovédéla Jane.

U stolu zavladlo trapné ticho. Za posledni rok, co se tyhle ¢erstvé dichodkyné schazely, nikdy
nezabrousily do nepiijemnych témat. Nyni to bylo zcela poprvé, a evidentné je to rozhodilo. Kate na
to byla samoziejmé zvykl4. Cas, ktery stravila v akademii, ji naucil jak zvladat podobné situace.

Ale Clarissa méla pravdu. Jakmile Kate zjistila, co se stalo, okamzité prepnula do reZimu
agentky. Byla si védoma toho, Ze by se ted méla chovat predevsim jako kamarddka — myslet na ztratu
Deb a na jeji duSevni stav. JenZe ta agentka v ni byla pfiliS silnd a jeji instinkty, pfestoZe leZely cely
rok ladem, jely na plné obratky.

»Tak, jak bychom ji mohly ulehcit?“ zeptala se Jane.

»Napadlo mé, Ze bychom ji mohly kazdy den vafit,” odvétila Clarissa. ,,Zndm par dalSich Zen,
které by do toho mozna Sly. Prosté se ujistit, Ze v ndsledujicich tydnech nebude muset vaftit pro svou
rodinu, aby se s tim mohla v klidu vyporadat.*

Dalsich deset minut pak stravily vymyslenim zptsobu, jak cely tento plan zrealizovat.

Kate vSak tuto konverzaci vnimala pouze okrajové. Jeji mysl ted bloudila v dplné jinych
koncindch, snaZila se vyhrabat skrytd fakta a zvlastnosti o Deb a jeji rodin€. Pokousela se vytvorit

s vz

ptipad, 1 kdyZ tu mozné Zadny nebyl.
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Ale tfeba jo, pomyslela si Kate. A fekla bych, Ze je jen jeden zpisob, jak to zjistit.
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Kapitola druha

Po odchodu do dichodu se Kate vrétila zpét do Richmondu ve Virginii. Vyrtstala v malém
méstecku Amelia, které leZelo zhruba Ctyficet minut od Richmondu, ale pozdéji odesla na kolej pobliz
centra mésta. Sva prvni vysokoskolska léta stravila na virginské univerzité, kde studovala uméni. Po
ttech letech vsak zjistila, Ze jeji srdce bije pro kriminalistiku, a to diky jednomu z volitelnych kurz z
psychologie. Byla to dlouhd a spletita cesta, kterd ji zavedla do Quantica a k jeji vynikajici tficetileté
kariére.

Pravé projizdéla nékterymi zndmymi ulicemi Richmondu. U Debbie Meadeové byla pfedtim
pouze jednou, ale védéla presné, kde se jeji diim nachdzi. Pamatovala si to, protoZe ji zdvidéla to
misto. Jeden z téch stafe vypadajicich domi mimo centrum mésta, kde je ulice lemovédna stromy
spiSe nez lampami a vysokymi budovami.

Debbiina ulice byla pokryta listim z jilmd, které se rozpinaly po celé jeji délce. Musela
zaparkovat o tfi domy dal, nebot rodina a pratelé uZ pomalu za¢inali zapliiovat mista pfed Debiinym
domem.

Jak kracela po chodniku, snaZila se presvédcit sama sebe, Ze to byl Spatny napad. Ano, planovala
vstoupit do domu jen jako pritelkyné — 1 kdyz se Jane s Clarissou rozhodly drzet az do pozdniho
odpoledne stranou, aby daly Deb trochu prostoru. Ale bylo v tom i cosi hlubsiho. Posledni mésice
hledala n&co, &im se zabavit, n&jaky lepsi a smyslupln&jii zptisob traveni asu. Casto snivala o tom,
Ze by mohla prilezitostné pracovat pro FBI, byt by se jednalo jen o néjaké rutinni ukoly.

I pouhd zminka o jeji prici ji dokdzala nadchnout. Naptiklad pfisSti tyden méla vypovidat u
soudu kviili podmine¢nému propusténi vézné. Viibec ji netésilo opétovné setkdni se zloCincem, ale
vitala moznost ponofit se alespon na chvilku do préce.

Podivala se na Debbiinu pfedni terasu. Moc dobie véd€la, pro¢ tam Sla. Cht€la se dopatrat
odpovédi na otazky, které nedokdzala vyhnat z hlavy. Citila se kvili tomu sobecky, jako kdyby
zneuZivala ztratu své kamaradky k tomu, aby se vratila zpét do vod, jez pred rokem opustila. A pravé
proto, Ze do pripadu byla zainteresovana jeji pritelkyné, byla celé tahle véc tolik choulostiva. Ta stard
agentka v ni doufala, Ze by se z toho mohlo néco vyklubat. Pritelkyné v ni se naopak bdla, Ze by to
mohlo byt zbyte¢né riskantni. Obé jeji ¢asti pak premitaly nad tim, zda by nebylo lepsi ziistat pfi
pouhém fantazirovani o ndvratu do své préce.

To je moznd piesné to, co délam, pomyslela si Kate, kdyZ stoupala do schodli k domu
Meadeovych. A upiimné, nebyla si moc jista tim, co si o tom ma myslet.

Jemné€ zaklepala na dvefe. Taktka ihned ji oteviela starSi pani, kterou Kate vidéla poprvé v
Zivoté.

»JIste z rodiny?“ zeptala se Zena.

»Ne,“ odpovédéla Kate, ,,jen blizka pfitelkyné.*

Zena si ji dikladn& prohlédla, neZ ji pustila dovnitf. Kate vesla do chodby a progla kolem
obyvaciho pokoje, ktery byl plny truchlicich lidi, jiZ sed€li kolem osoby v polohovacim kiesle. Tou
osobou byla Debbie Meadeova. Kate poznala muze, ktery stdl vedle ni a mluvil s jinym muZem. Byl
to jeji manzel, Jim.

Pon€kud neohrabané€ vesla do mistnosti a zamifila rovnou k Deb. Jest€ nez se Deb stacila
zvednout, Kate se k ni sehnula a objala ji.

,Je mi to tak lito, Deb,* rekla.

Deb byla ocividné vycerpana z neustdlého place, a tak jen prikyvla na rameni Kate. ,,Dékuju,
Ze jsi prisla,” zaSeptala ji Deb do ucha. ,,MysliS, Ze bychom se mohly za par minut sejit v kuchyni?

»Jisté.

Kate prerusila objeti a prikyvla na pozdrav nékolika znamym tvaiim v mistnosti. Jak prochazela
chodbou, ktera ustila do kuchyné, citila se ponékud nejisté. V kuchyni nebyl nikdo, jen nékolik
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V.0 £V O

Spinavych talifli a sklenic, které tam odloZili hosté. Na pulté leZelo par kolaca spolecné s Sunkovymi
rolkami a dalS§imi jednohubkami. Kate se piesunula ke dfezu a pustila se do myti nddobi.

O chvili pozdéji vesel do kuchyné Jim Meade. ,, Tohle opravdu nemusis délat,” fekl.

Kate se otocila a vid€la, jak sklicené a unavené Jim vypada. ,,J4 vim,* odvétila. ,,Pfisla jsem,
abych vds podpoftila. A protoZe v obyvdku byla opravdu tiZivd atmosféra, rozhodla jsem se vam
pomoci mytim nddobi.*

Jen prikyvl a zddlo se, Ze snad na misté usne.

»Jedna nase zndmad fikala, Ze vidé€la prfed par minutami vchédzet Zenu. Jsem opravdu rad, Ze
jsi to ty, Kate.

Kate si za nim vSimla dalsi osoby prichédzejici smérem ke kuchyni, kterd vypadala stejné
unavené a zlomené jako on. O¢i Deb Meadeové byly celé oteklé a rudé od vytrvalého place. M¢la
rozcuchané vlasy, a kdyZ se pii pohledu na Kate pokusila o ismév, okamZité ji zase z tvafe zmizel.

Kate odloZila nddobi, které pravé myla, rychle si usuSila ruce o utérku vedle dfezu a §la za svou
kamaradkou. Nikdy sice nebyla na fyzicky kontakt, ale moc dobie védéla, kdy je potfeba nékoho
obejmout. Trochu predjimala, Ze objeti nejspi$ vyvola v Deb dalsi plac, ale nic takového se nestalo.

Nejspis uz se prozatim vyplakala, pomyslela si Kate.

»olySela jsem o tom teprve dnes réno,* fekla Kate. ,Je mi to tak lito, Deb. Vy oba,* fekla a
presunula zrak na Jima.

Jim prikyvl na znameni podékovéni a poté se podival smérem do chodby. KdyzZ vidél, Ze tam
nikdo nepostava a vzdélené slySel mumléni hostl z obyvaciho pokoje, pristoupil bliz ke Kate, jakmile
se od ni Deb odtéhla.

»Musime se t€ na néco zeptat, Kate,* takika zaSeptal Jim.

»A prosim,“ dodala Deb a chytla ji za ruku. ,,Pfedtim, neZ feknes ne, nds prosim vyslechni.*
Kate citila, jak se Debiina ruka zacala tfdst, cozZ ji ldmalo srdce.

»samoziejme,“ fekla Kate. Prosebné pohledy a celkova tiha jejich Zalu visely nad jeji hlavou
jako kovadlina, kterd méla kazdou chvili spadnout.

,Policie nemd nejmensi tuseni, kdo to mohl udélat,” fekla Deb. Najednou se jeji vyCerpani
preménilo v néco, co pripominalo vztek. ,,Na zdkladé par véci z nasi vypovédi a textovych zprav,
které nasli v Juliiné telefonu, zatkla policie jejiho byvalého pfitele. DrZeli ho ani ne tii hodiny a pak
ho pustili. Jen tak. JenZe Kate... ja vim, Ze to byl on. Musi to byt on.*

Kate vidéla podobny pfistup nescetnékrat béhem své prace agentky. Truchlici rodiny se
doZadovaly okamZité spravedInosti. Raciondlni uvaZovéni vzalo za své a zbyla jen touha po vykondni
ur¢ité pomsty na udkor fddného vySetfoviani. A paklize se vysledky nedostavily ihned, usoudila
truchlici rodina, Ze je policie nebo FBI naprosto neschopna.

»Deb... jestliZze ho tak rychle propustili, museli mit néjaky silny diikaz. Koneckonct... jak je
to dlouho, co spolu chodili ?*

,»Tindct let. Ale on se s ni snazil neustéle spojit, dokonce, i kdyZ uz byla vdana. Musela si kdysi
zazadat o soudni zdkaz styku.*

,Presto ale... musel mit opravdu dobré alibi, aby ho policie takhle brzo propustila.*

,»Jo, ale jestli ho mél, nikdo mi o tom nefekl,” odvétila Deb.

»,Podivej Deb,“ fekla Kate a jemné stiskla jeji dlan. ,, Ta ztrata je pfiliS Cerstva. Dej tomu par
dni, nez zacnes§ zase uvazovat raciondlné. Vidéla jsem to uz stokrat.“

Deb zakroutila hlavou. ,,Jsem si tim jistd, Kate. Randili spolu tfi roky a ani na vtefinu jsem mu
nevérila. Vime s jistotou, Ze ji alesponl dvakrat uhodil, ale Julie si to vZdy nechévala pro sebe. Byl
hodné vznétlivy. Dokonce i on sdm by ti to fekl.“

»Jsem si jistd, Ze Policie déla —*

,» Lohle je naSe laskavost,* prerusila ji Deb. ,,Chci, aby ses na to podivala. Chci, aby ses zapojila
do pfipadu.*

»Jsem v diichodu, Deb. To prece vis.*
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,Vim. A taky vim, jak moc ti to chybi. Kate... toho chlapa, co zabil moji dceru, jen trochu
postrasili a stravil néjaky Cas ve vySetfovaci mistnosti. A ted si v klidu vyseddvd doma, zatimco ja
musim pldnovat pohfeb své dcery. To neni spravedlivé, Kate. Prosim... podivas se na to? Je mi jasné,
Ze to nemiZes udélat oficidlni cestou, ale... cokoliv bude$ moct. Byla bych ti vdé¢na.”

Debiiny o¢i v sobé skryvaly tolik bolesti, Ze ji Kate citila proudit mezi nimi. Kazd4 ¢ast jejiho
téla ji fikala, at’ zlistane neoblomnd a nedovoli faleSnym nadéjim narusit Debiino truchleni. Ale Deb
méla prece jen pravdu. Skutecné se ji styskalo po praci. A i kdyby se mélo jednat jen o par telefonatd
na policejni odd€leni v Richmondu nebo jejim byvalym koleglim z tifadu, bylo by to aspori néco.

Porad by to bylo lepsi nez se neustale ohliZet za svoji kariérou a chodit sama na stfelnici.

»Muzu udélat nasledujici,“ fekla Kate. ,,Po mém odchodu do diichodu jsem ztratila veSkeré
paky. Jasné, obc¢as mi zavolaji a zeptaji se na miij nazor, ale nemam uz Zadné kompetence. Nehledé na
to, Ze tenhle pfipad by byl kompletné mimo mou jurisdikci, i kdybych byla stile aktivni. Ale zavolam
par svym starym kontaktim a ujistim se, Ze dikazy, které podporuji jeho nevinu, jsou dostatecné
silné. Upfimné, Deb, to je maximum, co mohu udélat.“

Na Jimovi i Deb byla vidét okamZitd vdécnost. Deb ji znovu objala a tentokrét se uz spustil
plac. ,,.Dékuji.“

,», 10 nestoji za fe¢,” odpovédéla Kate. ,,Ale opravdu vam nemtizu nic slibit.“

»My vime,“ ekl Jim. ,,Ale aspoii ted’ vime, Ze se na to podiva nékdo kompetentni.*

Kate nebylo dvakrit pfijemné, Ze se na ni divaji jako na vnitini silu, kterd bude kopat za jejich
tym. A nelibilo se ji ani to, jak shazuji praci policie. Ale znovu si uvédomovala, Ze je to obrovsky
smutek, co oslabuje jejich tsudek pii hleddni odpovédi, takze to pro tentokrat nechala byt.

Myslela na to, jak moc unavend byla ke konci své kariéry — ani ne tak fyzicky unavend, jako
spiS emociondlné vyCerpand. VZdycky milovala svou préci, ale kolikréat uzavtela pfipad a pomyslela
si: BoZe, uz mé to fakt unavuje. ..

V poslednich letech se to stivalo ¢im dél Castéji.

Ale tentokrat neslo o ni.

Objimala svou kamaradku a pfemitala nad tim, Ze je jedno, jak moc se lidé snazi hodit svou
minulost za hlavu — at’ uz kariéru nebo vztahy — vzdycky na né nékde zpoza rohu vykukuje.
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Kapitola treti

Kate na nic necekala. Vritila se domi a sedla si na chvili ke stolu ve své malé pracovné.
Divala se oknem pracovny na maly dvorek za domem. Slunecni paprsky prostupovaly oknem tak,
Ze vytvorily obdélnikovy obrazec na dfevéné podlaze. Podlaze, kterd vykazovala zndmky starnuti
stejné jako zbytek jejiho domu z dvacdtych let. Nachazel se v Carytownu v Richmondu, ale Kate se
tu nikdy necitila jako doma. Carytown byla mala trendy ¢ast mésta, ze které se chtéla v brzké dobé
odstéhovat. Méla dostatek penéz na to, aby si poridila dim tam, kde chtéla, ale jen pouhd pfedstava
na stéhovani ji vycCerpévala.

Byla to nejspiS§ ztrata motivace, co ji tak komplikovalo a ztéZovalo diichod. To a neochota
upustit od neustalych vzpominek, které ji pripominaly, kym poslednich tficet let v tifadu byla. Kdyz
se tyto dva pocity stfetly, ¢asto se citila demotivovana a bez néjakého skutecného cile.

Ale ted’ tu byla Zadost Deb a Jima Meadeovych. Jist€, byla to ponékud bldhova zadost, ale Kate
nevidé€la nic Spatného na tom zavolat par lidem. I kdyby z toho nakonec nic nebylo, alespori by pak
mohla zavolat Deb a fict ji, Ze udélala maximum.

Prvni telefonat smétroval na zdstupce komisate virginské statni policie, muze jménem Clarence
Greene. Béhem poslednich deseti let s nim Gzce spolupracovala na nékolika pfipadech a oba se
vzdjemné respektovali. Doufala, Ze posledni uplynuly rok neznicil jejich vztah. Kate védéla, Ze
Clarence nikdy nebyval ve své kancelari, takZe vynechala pevnou linku a zavolala mu rovnou na mobil.

UZuz si myslela, Ze telefondt zlistane bez odezvy, kdyZ v tom ji pozdravil zndmy hlas. Kate si
na okamzik pfipadala, jako kdyby svou praci nikdy neopustila.

»Agentko Wise,“ fekl Clarence. ,,JJak se sakra mate?

,Dobre,“ odpovédéla. ,,A vy?“

»Jako obvykle. Ale teda feknu vam... nevéril jsem, Ze na svém telefonu jeSté nékdy uvidim
vaSe jméno.“

»No, co se toho tyce,“ fekla Kate. ,Neni mi pfijemné pfijit s né¢im takovym po vice nez
ro¢ni odmlce, ale mam pfitelkyni, kterd pravé prisla o dceru. Slibila jsem ji, Ze se na to vySetfovani
podivam.*

»TLak co ode mé chcete?* zeptal se Clarence.

,»No, hlavni podeziely byl ex-pritel dcery. Zd4 se, Ze ho zadrzeli, ale do tfi hodin byl zase na
svobodé. Rodice jsou samoziejmé zvédavi proc.*

»Ach,“ fekl Clarence. ,Podivejte, Wise...tohle vim opravdu nemiZu sdélit. A se vS§im
respektem, ktery k vaim chovam, toto byste uz méla védét.“

»Nechci se nijak plést do pfipadu,” fekla Kate. ,,JJen mé zajimd, pro¢ nikdo nesdélil rodic¢tim
diivod propusténi jediného podezielého v piipadu. Je to truchlici matka, kterd hledd odpovédi a —*

,» Lady vas znovu prerusim,“ fekl Clarence. Jak sama vite, s truchlicimi matkami, otci 1 vdovami
se setkdvam pomérné pravideln€. Jenom proto, Ze jednu z nich ndhodou znate, jeSt€ neznamena, Ze
kvtli vim mtzu porusit protokol nebo délat, Ze se nedivam.*

,Uzce jsme spolu spolupracovali, takZe jist& vite, Ze mi jde jen o to nejlepi.”

»Jsem si jisty, Ze ano. Ale to posledni, co ted potfebuji, je agentka FBI v diichodu, kterd se
plete do probihajiciho vySetfovéni, byt by si drZela jakykoliv odstup. Tomu piece rozumite, ne?

Jasné, Ze tomu rozuméla. Ale prece jen to musela zkusit jeSté jednou. ,,Povazovala bych to za
osobni laskavost.*

,»10 je mi jasné,“ fekl Clarence trochu blahosklonné. ,,Ale moje odpovéd’ je ne, agentko Wise.
Ted’, pokud mne omluvite, piijdu k soudu promluvit si s jednou z téch vdov, o kterych jsem vam
pred chvili fikal. Mrzi mé, Ze vim nemiiZzu pomoci.“

Zavésil bez sliivka rozlouceni, a nechal tak Kate upiené zirat na dievénou podlahu, kde se
pomalu presouval Ctythran slune¢niho svétla. Premyslela nad dal$im krokem a uvédomila si, Ze
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zastupce komisafe Greene ji prozradil, Ze se chystd jet k soudu. Védéla, zZe by bylo rozumné brat
jeho odmitnuti jako pordZzku. AvSak jeho neochota pomoct, ji nutila pétrat jesté urputnéji.

VZdycky mi fikali, Ze jsem byla tvrdohlava agentka, premitala, jak se zvedala od stolu. Je fajn
védet, Ze se nékteré véci nezménily.

2N,

O pil hodiny pozdéji uz Kate parkovala auto v garazich pobliZ policejni stanice ve tfetim
okrsku. Uvédomovala si, Ze na zdkladé mista vrazdy Julie Hicksové, rozené Meadeové, tady bude ten
nejlepsi zdroj informaci. Jedinym problémem bylo, Ze kromé zastupce komisafe Greenea neznala na
celém oddéleni nikoho jiného, natoZ pak ve tietim okrsku.

Sebevédomé vesla do kanceldre. Védéla, Ze jsou na ni jisté véci, kterych si pozorny policista
v§imne. Pro zaCatek neméla zbrani. Méla sice povoleni nosit zbran utajené, ale vzhledem k tomu, k
¢emu se chystala, usoudila, Ze takové pocinani by ji v kone¢ném disledku mohlo pfivodit mnohem
vice nepfijemnosti, pokud by ji chytili pfi 1Zi.

A necestnost si opravdu nemohla dovolit. V diichodu nebo ne, v sdzce byla jeji reputace —
reputace, kterou si peclivé budovala pres tficet let. PfiStich nékolik minut se bude pohybovat na
tenkém ledé, coz se ji zamlouvalo. Takhle nervézni nebyla od doby, kdy odesla do diichodu.

Zamiftila rovnou na informace, coZ byl osvétleny prostor, oddéleny sklenénou tabuli od centrdlni
mistnosti. Za pultem sedéla Zena v uniformé, kterd zrovna néco razitkovala v tcetni knize. Podivala
se na Kate pohledem, jako by se snad ani neuméla usmat.

,Co pro vas mohu udélat?* zeptala se recepcni.

»Jsem vyslouZil4 agentka FBI a hleddm néjaké informace o neddvné vrazdé. Doufala jsem, Ze
bych mohla dostat jména policistd, ktefi ten piipad vedou.

»,Mate identifikacni prikaz?* zeptala se Zena.

Kate vytahla fidi¢sky pritkaz a posunula ho pies sklenénou piepazku. Zena za pultem se na ngj
sotva podivala a posunula ho zase zpét. ,,Budu potiebovat vas prikaz FBL.“

,»,No, jak jsem fekla, jsem v dichodu.“

»A kdo vés poslal? Potfebuji jméno s kontaktnimi tdaji, naceZ bude muset doty¢ny vyplnit
Zadost, abyste mohla dané informace obdrzet.*

,»Vazné jsem doufala, Ze tyhle formality pireskocime.*

,Pak vam ale nemtiZu pomoct,“ odvétila Zena.

Kate premitala, jak daleko to mtze hnat. Nékdo jisté upozorni Clarence Greenea, pokud to
prezene, coZ by mohl byt malér. Jeji mozek jel na plné otacky, jak pfemitala nad dalSim postupem.
Dokézala prijit jen s jednim, ale ten byl jesté riskantnéjsi nez to, o co se pokousela nyni.

Kate s povzdechem odsekla: ,,Fajn, presto dik.“

Otocila se na podpatku a odkréacela ven z kancelére. Citila se trochu zahanbené. Co si k certu
myslela? [ kdyby jesté pordd méla sviij pritkaz FBI, bylo by nezdkonné, kdyby ji richmondsk4 policie
poskytla jakékoliv informace bez souhlasu nadfizeného z DC.

Bylo vic nez pokotujici kracet zpét k autu s tak priSernym pocitem — pocitem, Ze je jen obycejny
civilista.

Ale civilista, ktery nebere ne jako odpovéd.

Vyndala telefon a zavolala Deb Meadeové. KdyZ to Deb zvedla, stile jeSté znéla unavené a
trochu mimo.

,Nezlob se, Ze rusim, Deb,* fekla Kate, ,,ale znd$ jméno a adresu toho ex-pfritele?

Jak se ukdzalo, Deb znala oboji.
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Kapitola ¢tvrta

Ackoliv Kate neméla sviij stary pritkaz FBI, stdle jesté vlastnila posledni odznak. Byl vystaven
na krbové fimse jako néjaky pozistatek ddvnych cast, o nic lepsi nez vybledld fotografie. Poté, co
opustila policejni stanici ve tfetim okrsku, zamifila pro néj domt. Dlouho véhala, jestli si také nevzit
zbran. Upfené hledé€la na svou M1911, ale na konec ji nechala v Supliku no¢niho stolku. Brét ji s
sebou k tomu, na co se chystala, si fikalo o malér.

Rozhodla se ale vzit si pouta, ktera skladovala v krabici od bot pod posteli, spole¢né s dalSimi
poklady ze své kariéry.

Jen pro piipad.

Odesla z domu a zamifila na adresu, kterou ji poskytla Deb. To misto se nachdzelo v Shockoe
Bottom, asi dvacet minut autem od jejiho domu. SpiSe nez nervozitu pocitovala jisté vzruSeni, jak
se priblizovala k cili. Uvédomovala si, Ze by to neméla délat, ale zaroven se ji libilo byt zase na lovu
—1 kdyZ to bylo tajné.

Jakmile Kate dorazila na adresu ex-pritele Julie Hicksové, muze jménem Brian Neilbolt,
vzpomnéla si na svého manZela. Cas od asu se ji vynofil v hlavé, ale n&kdy se zdilo, Ze tam n&jakou
dobu zlistane. A pfesné to se stalo, kdyz dorazila do cile. Vidéla ho, jak roz€¢arované kyve hlavou.

Zdalo se, jako by fikal: ,,ViS, Ze bys to neméla délat, Kate.*

Trochu se pousmadla. Byly chvile, kdy ji neskutecné chybél, v kontrastu s momenty, kdy méla
pocit, Ze se z jeho smrti oklepala azZ pfiliS rychle.

Jak parkovala pfed adresou, kterou ji dala Deb, setfdsla pavuiny vzpominek pry¢. Byl to
pomérné pékny dim, ktery byl rozdélen na dva byty odd€lené verandami. Kdyz vystoupila z auta,
okamZité poznala, Ze je nékdo doma, nebot’ tam nékoho slysela hlasité¢ mluvit.

V momenté€, kdy vystoupala po schodech na verandu, se ji zdalo, jako by se vritila o rok
zpét v Case. Znovu se citila jako agentka, aZ na absenci zbrané u pasu. Ale vzhledem k tomu, Ze ve
skutec¢nosti byla agentka v diichodu, neméla nejmensi tuseni, co fekne po zaklepani na dvere.

Tim se vSak nenechala zastavit. Zaklepala na dvete se stejnou autoritou, s jakou by to udélala
pred rokem. Kdyz slySela hlasitou konverzaci, kterd vychédzela zevniti domu, rozhodla se drzet se
pravdy. Lhani v situaci, ve které ani neméla byt, by ji jen pritiZilo, pokud by ji pfistihli.

Kate byla trochu zaskofena muZem, ktery oteviel dvefe. Méfil asi metr devadesat a svaly
na ném jen hraly. Muskulatura jeho ramen jasné ukazovala, Ze posiloval. Z fleku by mohl dé€lat
profesiondlniho wrestlera. Jedina véc, kterd trochu nicila celkovy dojem, byla zlost v jeho ocich.

»Jo?“ zeptal se. ,Kdo jste?

V zapéti Kate udélal pohyb, ktery ji tak schizel. Ukdzala mu svilj odznak. Doufala, Ze pohled
na néj doda vahu jejimu predstaveni. ,,Jmenuji se Kate Wise a jsem agentka FBI v diichodu. Doufala
jsem, Ze bychom si spolu mohli na chvili promluvit.“

,»,O ¢em jako?“ zeptal se nevrle.

»Jste Brian Neilbolt?“ zeptala se Kate.

,»10 jsem.*

,»Takze vaSe byvala pritelkyné byla Julie Hicksova, spravné? Rozena Julie Meadeova?*

»~Kurva, uz zase? Tak hele, uz mé sbalili a vyslychali ti podélani poldové. A ted jeSté
federdlové?*

,Bud'te v klidu, ja vés nepfisla vyslychat. Mam jen pér otazek.*

,» 10 mi zni trochu jako vyslech,* fekl. ,,Kromé toho, nefikala jste ndhodou, Ze jste v dichodu?
Jsem si tedy jisty, Ze nemusim d€lat nic z toho, o¢ mé Zadate.“

Pfedstirala, Ze se ji jeho pozndmka dotkla a divala se jinam. Ve skutecnosti v§ak hled€la pies
jeho vypracovand ramena do prostoru za nim. Vidéla tam kufr a dva batohy opiené o zed'. Na vrchu
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kufru leZel list papiru. Velké logo na ném jasné ukazovalo, Ze se jednd o fakturu z cestovni kanceldre
Orbitz. Zda4 se, Ze Brian Neilbolt opoustél na néjakou dobu mésto.

To neni zrovna dobry scénéf, kdyZ vés sbalili a vyslychali pro vrazdu své ex-pfitelkyné.

,Kam mate namifeno?* zeptala se Kate.

,, Do toho vam nic neni.*

»S kym jste tak hlasité telefonoval, neZ jsem zaklepala na dvere?

,»Lak znova, do toho vdm nic neni. Ted’, pokud mé omluvite...*

Chystal se zavtit dvefe, ale Kate nehodlala ustoupit. Ud€lala krok dopiedu a vrazila nohu mezi
dvere a futra.

»Pane Neilbolte, Ziddm vés jen o pét minut vaseho ¢asu.“

Bylo vidét, jak jim projela vlna zufivosti, kterd vSak zase rychle opadla. Svésil hlavu a Kate se na
chvili zddlo, Ze néjak zesmutnél. Mél podobny vyraz v obliceji, ktery predtim vidéla u Meadeovych.

,Rikala jste, Ze jste v diichodu, je to tak?“ zeptal se Neilbolt.

,Presné tak,” potvrdila jeho slova.

,»V diichodu,” fekl. ,, TakZe, vypadnéte kurva z moji verandy.*

Kate se odhodlané zaptela a ddvala jasné€ najevo, Ze nema v planu odejit.

,Rekl jsem, at do prdele vypadnete z moji verandy!“

Kyvl hlavou a pak se natdhl, aby ji odstr¢il. Ucitila silu jeho paZi na svém rameni a zareagovala
tak rychle, jak jen mohla. Sama byla prekvapend, jak rychle jeji reflexy a svalovd pamét’ naskocily.

Jak zavrivorala, chytila se obéma pazemi Neilboltovy pravé ruky. V tom samém okamzZiku
poklekla na koleno, aby zastavila sviij pohyb dozadu. Poté se ho s vypétim vSech sil pokusila pitehodit
pres rameno, avSak to pro ni bylo pfili§ velké sousto. Jakmile si uvédomil, co m4 Kate v imyslu,
zasadil ji tvrdy ader loktem do Zeber.

Kate na chvili zalapala po dechu, ale ten dder loktem rozhodil Neilboltovu rovnovdhu. Znovu
se ho pokusila prehodit pfes rameno a tentokrat dspésné. Mozna az pfrilis Gspés$né, vzhledem k tomu,
Ze pouzila veskerou svoji silu.

Neilbolt vyletél z verandy a pfi dopadu narazil na spodni dva schody. Zatval bolesti, ale ihned
se zase pokusil postavit na nohy. Sokované se podival na Kate a snaZil se pfijit na to, co se pravé
stalo. Pohdnén vztekem a ddivem, belhal se trochu zmatené po schodech smérem k ni.

Kdyz se blizil k poslednimu schodu, pfekvapila ho nahlym kopnutim kolene, které smétovalo
rovnou do obliceje. Jak se mu snaZil vyhnout, trefila ho z boku do hlavy a znovu §la do kolen. Tvrdé
mu pritiskla hlavu k verandé€, zatimco jeho ruce a nohy zlstaly na schodech. Poté vytdhla pouta z
bundy a nasadila mu je takovou rychlosti, jakou ziskate jen po tficetileté praxi.

Odstoupila od Briana Neilbolta a podivala se na né&j dold. Viibec se nebranil poutiim; vlastné
se zdélo, Ze je trochu mimo.

Kate sahla po telefonu, aby zavolala policii, kdyZ v tom si v§imla, Ze se ji klepe ruka. Byla celd
nabuzend, plnd adrenalinu. Pfistihla se dokonce, jak se na jejim obliceji objevil ismév.

Boze, jak mi tohle chybélo.

I pfesto, Ze ten uder do Zeber bolel jak ¢ert — mnohem vic, nez kdyby takhle dostala pred péti
nebo Sesti lety. A ty klouby v kolenou takhle bolely vZdycky po rvacce?

Dopféla si chvilku klidu, aby si ten moment mohla naplno vychutnat, nez zavolala na policii.
Brian Neilbolt zatim leZel omraceny u jejich nohou. MoZné pfemyslel nad tim, jak je mozné, Ze mu
nakopala zadek Zensk4, kterd je alespon tak o dvacet let starsi neZ on.
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Kapitola pata

Upiimné, Kate ocekdvala n&jaké nepiijemnosti kvilli poslednim udédlostem, ale jeji predstavy
se ani zdaleka nebliZily tomu, co ji ¢ekalo na policejni stanici tfetiho okrsku. Z pohledi policistd,
kteti kolem ni prochézeli béhem svych kanceldiskych pochiizek, ji byla jasné, Ze néco prijde. Nekteti
se na ni divali s dctou a udivem, zatimco jini vykazovali spiSe zndmky posméchu.

Kate se tim nenechala rozhodit. Stéle jest€ byla p€kné napumpovand z potycky na Neilboltové
verandg.

,»Vy jste pani Wise, je to tak?“ zeptal se.

,» 10 jsem.*

V jeho ocich se objevil zablesk uznédni. Podobné pohledy vidavala v jednom kuse, kdyZ se s ni
ostatni agenti a policisté, ktefi byli obezndmeni s jejimi zdznamy, setkali tplné poprvé. Ten pohled
Ji opravdu chybél.

,Kapitan Budd by s vdmi rad mluvil.“

Upfimné feceno, Kate byla pon€kud zaskocend. Doufala totiz, Ze bude mluvit s nékym vyse
postavenym, jako byl napfiklad zastupce komisafe Greene. Ackoliv byl do telefonu docela drsny,
védéla, Ze tvari v tvar by ho dokazala presvédcit. Kapitdn Randall Budd byl naproti tomu pomérné
pfimocary typ ¢lovéka. Pfed pér lety se s nim jednou setkala. Nedokdzala si sice vybavit jeho oblicej,
ale moc dobie véd¢la, Ze plisobil odhodlanym a ryze profesiondlnim dojmem.

Pfesto nechtéla piisobit ustraSené nebo nervézné. Vstala a ndsledovala policistu ven z ¢ekdrny.
Prochézeli pres otevienou kanceldf, kde se ji dostalo n€kolika dalSich nejistych pohledii, dokud ji
policista nezavedl do chodby. Uprostied chodby se nachazela kanceldt Randalla Budda. Dvefe do ni
byly oteviené, jako kdyby ji uz néjakou dobu ocekaval.

Policista nefekl ani slovo; jakmile ji dovedl k Buddovym dvetim, otocil se a odkracel pryc.
Kate nahlédla dovnitf a uvidéla, jak ji kapitdn Budd rukou naznacuje, at’ jde dal.

»Jen pojd'te dal,“ fekl. ,Nebudu vam lhat. Nejsem z vés dvakrit nadSeny, ale nekousu. Mohla
byste za sebou zavfit dvefe?

Kate vesla dovniti a udélala, o¢ byla Zad4na. Poté si sedla na jednu ze tfi Zidli, které staly na
druhé strané¢ Buddova stolu. Stolu, na kterém se nachdzelo vic osobnich pfedmétli neZ pracovnich
polozek: fotky rodiny, podepsany micek na baseball, osobni hrnek na kdvu a jakasi sentimentalni
plaketa s ndbojnici.

»Na uvod bych rad podotkl, Ze jsem velmi dobfe obezndmen s vasimi zdznamy,* fekl Budd.
,»Vice nez stovka zatéeni béhem vasi kariéry. Nejlepsi ze tfidy v akademii. Zlata a stfibrna umisténi
v osmi po sobé jdoucich turnajich v kickboxu, jako doplnék ke standardnimu tréninku FBI, kde jste
také uradovala. VaSe jméno se SuSkalo na kazdém rohu, kdyzZ jste jeSté byla ve sluzbé, a vétSina lidi
si vas tady u nds na oddéleni nesmirné povazuje.

»Ale?“ fekla Kate. Nechtéla byt ironickd, pouze se pokousela dit najevo, Ze je ochotna pfijmout
pokardni... ackoliv véfila, Ze si to nezaslouZi.

»Ale nehledé¢ vasich dspéchii, nemate absolutné Zadné pravo chodit po domech a napadat lidi
jenom proto, Ze by mohli byt zapleteni do vrazdy dcery jedné z vaSich kamaradek.*

»Nesla jsem za nim s imyslem zautocit,“ branila se Kate. ,,Chtéla jsem se jen zeptat na par
otdzek. Kdyz pak ale zacal byt agresivni, tak jsem se prosté branila.*

»Len doty¢ny fekl mym muzim, Ze jste ho shodila ze schodi verandy a tfiskla jeho hlavou
o podlahu.*

»NemuZete mé obvinovat, Ze jsem silnéjsi neZ on, ne?* zeptala se.

Budd se na ni podival a porddné si ji prohlédl. ,, Ted uplné nevim, jestli se snazite byt vtipna,
berete to na lehkou vahu, ¢i je to snad vas kazdodenni postoj.
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»,Kapitdne, chdpu vasi situaci i to, jak vim mulZe pétapadesatiletd Zena, kterd zmlatila nékoho,
koho vasi muZi na kratko zatkli, zpisobovat migrény. Ale zkuste prosim pochopit, Ze jsem Briana
Neilbolta navstivila pouze proto, Ze mé o to pozadala pritelkyné. A ted, kdyZ vim, co je zacl, si
upiimné myslim, Ze to nebyl zas tak Spatny napad.*

,»LakZe vy usuzujete, Ze mi muzi svou praci odflakli?* zeptal se Budd.

,» 10 jsem nefekla.“

Budd protocil oci a povzdychl si. ,,Podivejte, nehodldm se o tom dohadovat. Popravdé, nepial
bych si nic jiného, neZ abyste odtud po naSem rozhovoru, za par minut, odesla, ¢imzZ bude celd véc
vyfizend. Nicméné byste méla pochopit, Ze jste Sla hodné pies ¢aru, a pokud se to bude jesté nékdy
opakovat, budu vas muset zadrzet.“

Kate méla pripravenych nékolik odpovédi, ale jelikoz byl Budd ochotny odpustit si zbyte¢né
dohadovéni, rozhodla se ucinit totéZ. Moc dobie si uvédomovala, Ze by ji mohl ze své pozice skutecné
zavafit, takZe se snaZila byt slusnd, jak jen to Slo.

»Rozumim,“ odpovédéla.

Budd vypadal na malou chvili zamyslené, a poté spojil na stole ruce, jako by se snaZil na néco
soustfedit. ,,A jen abyste védéla, jsme si jisti, Ze Brian Neilbolt Julii Hicksovou nezavrazdil. Mdme
ho na zdznamu z bezpecnostnich kamer pfed barem, kde se v inkriminovanou noc nachézel. Vesel
dovniti kolem desaté a odesel aZ nékdy po pilnoci. Pak mame jesté textové zpravy mezi nim a jeho
soucasnou zndmosti, se kterou si psal mezi jednou a tfeti hodinou ranni. VSechno sedi. On neni nas
Clovek.”

,»ME¢l sbalené tasky a kufry,” podotkla Kate. ,,Jako kdyby se snazil narychlo opustit mésto.*

,»V téch zprévach se domlouval se svou zndmosti na navstévé Atlantic City. Méli vyrazit dnes
rdno.*

»Aha,* fekla Kate a kyvla hlavou. Necitila se zahanbené, ale zac¢inala litovat svého agresivniho
jednéni na Neilboltovo verandé¢.

wJe tu jesté jedna véc,” fekl Budd. ,,Opét se na to musite podivat z mého thlu. Nemél jsem jinou
moZznost neZ kontaktovat vaseho byvalého nadtizeného z FBI. Takovy je protokol, ale to jisté vite.“

Véd¢la to, ale popravdé ji to viibec nenapadlo. Najednou ji zacal svirat takovy zvlastni pocit.

,»Vim,“ odpovédéla.

»Mluvil jsem se zastupcem feditele Duranem. Nebyl moc nadSeny, a chce s vimi mluvit.“

Kate protocila panenky a pokyvala hlavou. ,,Fajn. Zavoldm mu a feknu, Ze je to na vas popud.*

,»Vy mi nerozumite,* fekl Budd. ,,Chté&ji vas vidét. Ve Washingtonu.

S témito slovy se jeji pocity rychle pfeménily v néco, co uzZ hodné dlouho necitila — skutecné
obavy.
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Kapitola Sesta

Po rozhovoru s kapitinem Buddem vyfidila Kate pfislusné telefonaty, aby dala védét svym
byvalym nadfizenym, Ze obdrzela jejich Zadost o néavstévu. Nikdo ji do telefonu nesdélil blizsi
informace a vlastn€ ani nemluvila s nikym na vyssi pozici. Napsala tak péar drzych zprav dvéma
nestastnym recepcnim, coZ byl vynikajici zptisob uvolnéni stresu.

Nasledujici den, kolem osmé hodiny ranni, vyrazila z Richmondu. Je trochu s podivem, Ze byla
vice vzruSend nez nervozni. Piipadala si jako absolvent, ktery po letech navstivi svou Alma Mater.
Za posledni rok ji afad FBI neskutecné chybél a nemohla se uz dockat, az se tam vrati... 1 kdyz ji
hrozil trest.

Cestou se snazila rozptylit poslechem jednoho méné znamého filmového podcastu, ktery ji
doporucila jeji dcera. Po péti minutdch podcastu byli komentétofi prehlusSeni, a Kate se tak radéji
zamyslela nad poslednimi roky svého Zivota. Neda se fict, Ze by byla sentimentalnim typem c¢lovéka,
ale kdykoliv vyrazila na delsi cestu, jeji mysl tihla k nostalgii.

Takze misto toho, aby se soustfedila na podcast, radéji myslela na svou dceru — jeji t€hotnou
dceru, kterou zhruba za pét tydni c¢ekal porod. Mé¢la to byt hol¢icka, Michelle. Otec ditéte byl slusny a
hodny ¢lovék, ale presto si Kate vZzdycky myslela, Ze pro Melissu Wise neni dostatecné dobry. Melissa,
Jiz Kate odmala fikala Lissa, bydlela v Chesterfieldu, ktery de facto spadal pod oblast Richmondu,
ackoliv s tim mistni obyvatelé nesouhlasili. Kate ji to nikdy nefekla, ale pravé to byl ten pravy diivod,
proc se presté¢hovala zpét do Richmondu. Nebylo to jen kviili citovym vazbam k méstu z doby, kdy
byla na Skole, ale pfedevsim kviili své rodiné — a Ze tam bude Zit jeji prvni vnouce.

Vnouce, pomyslela si Kate. Jak se to stalo, Ze uz je Melissa tak stard? A viibec sakra, jak to,
Ze uz jsem ja takhle zestarla?

A jak tak premyslela o své dcefi a zatim nenarozené Michelle, klasicky sklouzla k mySlenkam
na svého zesnulého muze, ktery byl pred Sesti lety zavrazdén. Strelili ho zezadu do hlavy, kdyZ v noci
vencil psa. Sebrali mu penéZenku s mobilem, a Kate byla pfivoldna k identifikaci téla necelé dvé
hodiny poté, co odeSel se psem ven.

Ta rdna byla po vétSinu Casu stdle Cerstva, ale neddvala to na sob€ znat. Kate odesla do diichodu
o osm mésicl dfive, nez byl jeji oficidlni diichodovy vék. Poté, co konecné rozprasila Michaeliv
popel, na opusSténém baseballovém hfisti nedaleko jejich domova ve Falls Church, se uz zkratka
nedokdzala plné sousttedit na svou préci.

Mozna proto se posledni rok neustdle trapila svym odchodem ze zaméstnani. Opustila ho o
meésice dfive, nez doopravdy musela. Co vSechno ji ty mésice mohly nabidnout? Co jest€ mohla ve
své kariére dokazat?

Neustéle dumala nad podobnymi otdzkami, ale nikdy svych ¢inti nelitovala. Michael si zaslouzil
alesporti par mésici jeji plné pozornosti. Vlastné si zaslouZil mnohem vic nez to, ale Kate si byla jist4,
Ze ani v posmrtném Zivoté by od ni necekal, Ze svou préci zazdi na pfrili§ dlouhou dobu. Védél by
totiZ, kolik bude zapotiebi prace, aby mohla fadné truchlit — a tou praci je mySleno doslova price v
ufadu, po dobu, jak jen to pro ni bude po jeho smrti emoc¢né unosné.

Uvédomila si, Ze neméla pocit, jako by Michaela zklamala, coz ji cestou do DC alespon
¢aste¢né uklidnovalo. Sama totiz verila tomu, Ze smrti nic nekon¢i. Netusila, zda to znamena
posmrtny Zivot nebo reinkarnaci, ale tato nevédomost ji nijak zvl4st nevadila. Védéla ale, Ze at' uz je
Michael kdekoliv, rozhodné by byl Stastny, Ze se vraci zpatky do DC —i kdyZ to bylo kviili pofddnému
prisvihu.

Nejspis se ted’ dobfe bavil na jeji ucet.

Ta predstava ji navzdory okolnostem rozesmdla. Vypnula podcast a soustfedila se pouze na
cestu, své myslenky a na to, Ze dokonce 1 kdyZ to podéld, Zivot vZdy nakonec vSechno vyfesi.
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Nepocitovala zZddné zvl4stni emoce, kdyZ vesla hlavnim vchodem do velkého vestibulu dstiedi
FBI. Uvédomovala si ale, Ze uz sem nepatfi — jako Zena, kterd navstivi svou stiedni Skolu jenom
proto, aby zjistila, Ze ji jeji utroby ¢ini spiSe smutnou neZ nostalgickou.

Nicméné pomohlo ji, jak ji bylo vSe povédomé. PfestoZze méla pocit, Ze uZ sem nepatfi, citila
se zaroven, jako kdyby nebyla pryC zas tak dlouho. Prosla vestibulem, ohldsila se na recepci, a poté
zamifila k vytahtim, jako kdyby byla pry¢ pouhy tyden. Dokonce i uzavieny prostor vytahu byl
ptijemny, jak ji vezl nahoru ke kanceléfi asistenta feditele Durana.

Kdyz vystoupila z vytahu a veSla do Duranovy ¢ekarny, vSimla si té samé recepcni, kterd tam
sedéla uz nékdy pred rokem. Nikdy si sice vzdjemné nepotykaly, ale presto se recep¢ni zvedla a béZela
ji obejmout.

,JKate! Tak rada vas vidim!“

Jméno té recepcni ji naskocilo pfesné v ten pravy moment. ,,Ja vds také, Dano,“ fekla Kate.

,Tusila jsem, Ze se vim nebude v diichodu libit,” zavtipkovala Dana.

,»Jo, je to désnd nuda.“

,Dobre, tak tedy béZte dovnitt,” fekla Dana. ,,UZ na vés ¢eka.*

Kate zaklepala na zaviené dvete kancelére. I kdyZ se z druhé strany ozval pomérné nevrly hlas,
trochu ji to uklidnilo.

»Je otevieno,“ uslySela hlas asistenta feditele Durana.

Kate otevfela dvefe a veSla dovniti. Pocitala s tim, Ze uvidi Durana a pfipravila se na to. Co
ovSem necekala, byla tvar jejiho byvalého partdka. Logan Nash se na ni ihned usmél, jak se zvedal
z jedné ze 7idli od Duranova stolu.

Duran se jakoby dival stranou, aby jim doptdl chvilku pro opétovné setkdni. Kate se s Loganem
Nashem privitala pratelskym objetim. Pracovala s Loganem poslednich osm let své kariéry. Byl o
deset let mladsi neZ ona, ale po jejim odchodu si pomalu zacal budovat vynikajici sélo kariéru.

»,Rad té vidim, Kate,* zaSeptal ji do ucha, kdyz se objali.

,»Ja tebe taky,” odpovédéla. Srdce ji ndhle zjihlo a pomalu, témét drazdive, si uvédomila, Ze at’
uz si nalhdvala cokoliv, tuhle ¢ast svého Zivota béhem posledniho roku neskutecné postradala.

Kdyz se od sebe odtrhli, oba se s ponékud trapnym pocitem posadili pfed Durana. Sed€li na
mistech, kde béZné sedavali za dob jejich spoluprace. JenZe nikdy to nebylo z disciplindrnich divodu.

Vince Duran se zhluboka nadechl a odfrkl si. Kate nedokdzala odhadnout, jak moc byl Duran
nastvany.

,»LakZe, nebudeme chodit kolem horké kase,“ fekl Duran. ,,Vy jisté vite, pro¢ jste tady, Kate.
A ja yjistil kapitdna Budda, Ze celou situaci vyfeSim co nejefektivnéj$im zptsobem. Zdal se s tim byt
v pohodé¢, takze véfim, Ze celd ta véc s hdzenim podezielého z verandy bude zametena pod koberec.
Strasné rad bych ale védél, jak jste se viibec ocitla na verandé toho neStastnika.“

V tu chvili ji bylo jasné, Ze ta konverzace nebude zas tak nepfijemnd, jak ocekdvala. Duran
byl pofddna vazba, zhruba sto deset kilogrami a vétSina z toho byly svaly. KdyZ mu bylo néco pres
dvacet let, stravil néjakou dobu v Afghdnistdnu, a ackoliv se Kate nikdy nedozvédéla, co tam délal,
kolovaly o ném legendy. Byl svédkem i pfimym aktérem hodné drsnych véci, coZ se dalo mnohdy
vy€ist z jeho tvare. Ale dnes se zddl byt v dobré ndladé. Zajimalo ji, jestli to nebylo proto, Ze uz k ni
nemluvil jako ke své podfizené. Bylo to spiS jako ndhodné setkdni se starym zndmym.

O to snazsi pro ni bylo fict mu o vrazdé Julie Hicksové — dcery jeji dobré kamarddky Deb
Meadeové. Prevypravéla mu rozhovor s Meadeovymi v jejich domé, i to, jak jisti se zdali byt. Poté
udélala to samé se scénou na Neilboltové verandé. Vysvétlila, jak vSe zacalo pouhou sebeobranou,
ale pak to nepochybné zaslo prili§ daleko.
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Logan se béhem jejiho vypravéni parkrat zachichotal, zatimco Duran si zachovadval kamennou
tvar. Kdyz domluvila, ¢ekala od néj néjakou reakci, avSak k jejimu pfekvapeni jen pokr¢il rameny.

,Podivejte... zmého pohledu,” fekl, ,,jde o prkotinu. Sice jste strkala nos tam, kam jste nemé¢la,
ale ten chlapek na vds rozhodné nemél sahat — zvlast, kdyZ jste mu fekla, Ze jste byvala agentka FBI.
To od néj bylo opravdu hloupé. Akorat se mi nelibi, Ze jste ho zpoutala.*

»Jak jsem fekla... uzndvam, Ze jsem §la trochu ptes ¢aru.“

,»Ly?“ zeptal se Logan a predstiral piekvapeného. ,Ne!*

,Co o tom pripadu vite?* zeptal se Duran.

wJen tolik, Ze byla zavrazdéna ve svém domé, zatimco byl jeji muz na sluZebni cesté. Jedinou
opravdovou stopou byl jeji ex-pfitel, kterého ale policie bleskurychle propustila. Nicméné pozdéji
jsem se dozvéd€la, Ze mél nepristielné alibi.”

»Nic vic?* zeptal se Duran.

,Nic, o ¢em bych védéla.*

Duran pokyval hlavou a pak se od srdce zasmdl. ,,A jak jde vlastné dichod, kromé hazeni
chlapkt z jejich verand?*

»Je to dés,” priznala. ,Prvnich par tydnli jsem si ho uzZivala, ale potom to strasné rychle
zevSednélo. Chybi mi moje price. Piecetla jsem hromadu krimi kniZek a sleduju az nezdravé moc
detektivnich poradt na kanalu Biography.“

,»Asi by vas prekvapilo, kdybyste védéla, jak Casto tohle slychdme od vyslouZilych agentli po
prvnich Sesti azZ dvandcti mésicich v diichodu. Nékteti volaji a Skemraji alespori o néjakou praci, berou
cokoliv. Dokonce i papirovani spojené s odposlouchdavanim.*

Kate nefekla ani slovo, jen prikyvla, Ze tyhle pocity zn4.“

,OvSem vy jste jeSté nevolala,” fekl Duran. ,,Abych byl upfimny, ¢ekal jsem, Ze zavolate.
Nemyslel jsem si, Ze byste s tim mohla jen tak seknout. A tenhle maly incident mi davd za pravdu.

,»3e v§i tctou, pane,“ fekla Kate, ,,zavolal jste si mé kvuli pokarani, nebo jste mi chtél vymachat
nos v tom, Ze se nedokdZzu ptrenést pies svou starou praci?*

»Ani jedno,” odpovédél Duran. ,,Po tom telefondtu z Richmondu jsem si procital vasi slozku a
vs§iml si, Ze jste byla pozdddna o svédectvi ve slySeni o podmine¢ném propusténi. Je to tak 7

,»Ano. Jednd se o pfipad Mueller. Dvojita vrazda.*

,» 10 je poprvé, co vas nékdo kontaktoval ohledné prace od doby, co jste v dichodu?

,»Ne,“ fekla Kate a byla si jistd, Ze uz predem znal odpovéd'. ,,Asi po dvou mésicich v dichodu
mi zavolal asistent agenta a vyptdval se na jeden odloZeny piipad, na kterém jsem naposled délala
v roce 2005. A jesté se se mnou spojilo pér lidi z odd€leni evidence a prizkumu, aby se zeptali na
metodologii u nékolika mych starych piipadi.”

Duran prikyvl a mirné se na své Zidli zaklonil. ,,Mé&la byste jesté védét, Ze instruktofi v akademii
pouZivaji nékteré vase starsi pripady jako ndzornou ukdzku pro ro¢nikové prace. Zanechala jste tu po
sob& nesmazatelny otisk, agentko Wise. A upfimné, doufal jsem, Ze zrovna vy budete jedna z téch,
kdo zavol4, a projevite zdjem o spolupraci, i kdyzZ uz jste v dichodu.”

»Znamena to tedy, Ze chcete, abych vypomdhala u nékterych pripadi?“ zeptala se Kate a snazila
se skryt v hlase svd ocekavani.

,»No, to jesté uplné nevime. UvaZujeme, Ze ptidélime jednoho nebo dva agenty s mimotradnymi
zaznamy na odloZené ptipady. Nic dlouhodobého, ani na plny Gvazek. A vase jméno bylo jediné, na
kterém jsme se vSichni shodli. OvSem jeSté neZ se nadchnete, tak vezméte v potaz, Ze se nejednd o
okamZitou véc. Zatim jeSté chceme, abyste odpocivala. Dala si pauzu od prace. Opravdovou pauzu.*

,» 1o zvladnu,“ fekla Kate. ,,Dékuju.“

,Jesté mi nedékujte,” odpovédeél Duran. ,,Muze to trvat nékolik mésicti. A obavam se, Ze budu
muset svou nabidku stdhnout, pokud se ted” vratite domi a za¢nete mlatit mnohem mladsi muze na
jejich verandéch.”

»Myslim, Ze se dovedu ovladat,” fekla Kate.
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Logan si nemohl pomoci a znovu se vedle ni potichu zasmal.

I Duran vypadal pobavené, kdyZ se zvedl ze zZidle.

»led... jestli opravdu budete vypomdhat, obdvim se, Ze budeme muset absolvovat ty méné
zabavné Casti nasi prace.

Kate ocekdvala néjaké papirovani a povzdechla si. ,,Formuldfe? Dokumenty?*

»Ale kdeze, nic takového,“ odpovédél Duran. ,Naplanoval jsem schiizi, abychom se trochu
posunuli. Myslim, Ze to je ten nejlepsi zptisob, jak vSechny informovat.“

,,J€, schiize nesnasim.“

,»T0 ja vim,“ fekl Duran. ,Moc dobfe si to pamatuji. Ale hele... znéte snad lepsi zptisob, jak
vas privitat zpatky?*

Logan se vedle ni neubranil smichu, kdyZ nésledovali Durana ven z kanceldre. A Kate to celé
pfislo tak néjak zvlastné povédomé.

Nakonec to viibec nebyla Spatnd schiize. V malé konferen¢ni mistnosti na konci chodby na né
¢ekali pouze dalsi tii lidé. Dva z nich, muZ a Zena, byli agenti. Kate byla pfesvéd¢end, Ze ani jednoho
z nich jesté nepotkala. Tteti muz ji vSak ptipadal néjak povédomy; byla si jistd, Ze se jmenuje Dunn.
Poté, co za nimi Duran zaviel dvefe, jeden z agentl vstal a okamZité ji podal ruku.

»Agentko Wise, jsem moc rdd, Ze vas pozndvam,* fekl.

Ponékud neohrabané ho chytila za ruku a potfdsla mu s ni. V ten moment si agent uvédomil,
Ze to mozZn4 trochu prehnal.

,Promiiite,”“ zamumlal a rychle se posadil zpatky na misto.

,» 10 nic, agente Rosi,” fekl Duran, kdyz se posadil do ¢ela stolu. ,,Nejste prvni agent, ktery se
nechal unést pritomnosti témét legendéarni agentky Kate Wise,“ fekl trochu sarkastickym ténem a
usmal se na Kate.

Muz, o kterém si myslela, Ze se jmenuje Dunn, stédl stranou téch dvou, evidentné mladSich,
agentl. Byl to néjaky nadfizeny, coz bylo ziejmé z jeho stoického vyrazu a nazehleného obleku.

»Agentko Wise,* fekl Duran, ,,toto jsou agent Rose a agentka DeMarco. Jsou partneti zhruba
sedm mésict, ale jen proto, Ze jsme pro né s asistentem feditele Dunnem nemohli najit misto. Oba
maji vyjimecné schopnosti. A pokud nakonec dostanete ptipad v Richmondu, jednoho z nich k vam
nejspis pridélime.

Agent Rose stile jesté¢ vypadal trochu zahanbené, ale nenechal se vyvést z miry. Kate marné
patrala v paméti, kdy z ni byl nékdo takhle viditelné nervézni. Bylo to patrné v predposlednim roce
jeji kariéry, kdyz s ni doty¢ny clovék spolupracoval na néjaké jednodenni zdleZitosti v laboratofi v
Quanticu. Byla to pokornd, ale zaroven trochu odpudiva zkuSenost.

»Mél bych dodat,“ fekl asistent feditele Dunn, ,Ze jsme spolecné se zastupcem feditele
Duranem usilovali o tento program, totiz pfivést neddvno vyslouZilé agenty zpét do sluzby. NetuSim,
zda vam to jiz fekl, ale vase jméno bylo prvni na seznamu.*

,»Ano,* pritakal Duran. ,Nemusim asi zdlraziiovat, Ze bychom opravdu ocenili, kdybyste si to
zatim nechala pro sebe. A samoziejmé ocekavame skvélé vysledky.

,»Udélam, co bude v mych sildch,” fekla Kate. R4zem si uvédomovala, Ze je na ni vyvijen mirny
nétlak. Ne, Ze by ji to néjak vadilo. Pod tlakem obvykle pracovala nejlépe.

»Skvéle,“ fekl Duran. ,,Chcete si ted projit detaily tohoto pripadu?

Kate prikyvla a okamZité se vritila do své staré role. Zddlo se, jako by nevynechala jediny
den, natoZ pak cely rok. Zatimco Kate poddvala informace o situaci v Richmondu a o tom, jak se do
pripadu zapletla, agenti Rose a DeMarco s ni udrZovali neustdly o¢ni kontakt. Nejspi$ ji podrobné
studovali, aby vidéli, jak s ni pfipadné spolupracovat.
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Kate se vSak nenechala rozptylit. Probirala jednotlivé detaily piipadu a pfipadala si zase jako
driv.
A bylo to o mnoho lepsi neZ pfitomnost, ve které Zila.
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Kapitola sedma

O ti'1 hodiny pozdéji uz Kate sedéla s Loganem venku, pod plat€nym pfistfeskem, v malé italské
restauraci. Logan si dal masem plnény sendvi¢, zatimco Kate jedla téstovinovy salat se sklenkou
bilého vina. Nebyla moc zvykl4 pit, a uz vlibec ne pfed patou hodinou odpoledni, av§ak toto byla
zvlastni prilezitost. Dokonce 1 pouhd mySlenka na skuteCnost, Ze by se mohla opét stat aktivni
agentkou FBI, ji ptfipadala jako diivod k oslavé.

,»lakZe na jakych pripadech ted délas?“ zeptala se Kate.

,»Na takovych, které by té jisté nudily,” odpovédél. Kate ale védéla, Ze ji o nich nakonec fekne,
protoZe miloval svou préci stejné jako ona.

»onazim se dostat néjaké podvodniky, ktefi manipuluji s bankomaty. A ¢4stecné spolupracuji
s par dalSimi agenty na néfem, co vypadd na mensi obchod s prostitutkami, ktery prichdzi z
Georgetownu, tot’ vse.“

»Jejda,” fekla Kate.

»Vsak jsem ti to fikal, nuda...“

,»Takze uplné néco jiného nez ty odloZzené piipady, o kterych mluvil Duran? Co o tom vlastné
vi§? Jak dlouho uZ ten projekt pripravuji?“

»Moc dlouho ne, myslim. Zasvétili mé teprve pred dvéma tydny. Duran se mé s dalSimi kuplifi
vyptéval na par naSich piipadu, které se nikdy nevyfeSily. Nezajimaly je naSe pracovni metody nebo
tak néco, chtéli jen detaily a dokumentace ke starym piipadim.

,,A nefekli ti davod?*

»Ne. A... pockej, proc jsi tak podeziivava? Myslel jsem, Ze po téhle prileZitosti skocis.“

,»VSak to mdm taky v pldnu. Jen mé zajima, jestli nejdou po néjakém konkrétnim odloZzeném
pfipadu. Néco prece muselo zaZzehnout ten ndhly zdjem o staré pfipady. Fakt pochybuji, Ze se jen
Duran snazil vymyslet zptisob, jak mé privést zpatky.“

,» 10 netuSim,“ fekl Logan. ,,Byla bys prekvapend, jak té tu postradali. Nékteti novaccei o tobé
neustdlé basni, jako bys byla néjaké mytologické stvoreni.

Ignorovala ten kompliment a soustfedila se dal na svijj tok myslenek. ,,Mimo to, pro¢ by si mé
zavolal zp&t do DC, aby mi nasledng fekl, Ze si mam dét oraz, neZ zaénu pracovat? Rikdm si, Ze at
uz je pravy diivod jakykoliv, jesté tak tplné€ nevyplul na povrch.“

»No, vi§,“ fekl Logan. ,,Vzhledem k tomu, jak moc nad celou tou véci pfemyslis, ma nejspis
pravdu. Uvolni se, Kate. Piesné jak fekl... je tu plno agenti, ktefi by pro podobnou Sanci vrazdili.
TakZe jo, jed domt a odpocivej. Nedélej viibec nic.

,»Znas mé dost dobre na to, abys véd¢l, Ze to neudéldm, “ fekla. Napila se svého vina a pfemyslela,
jestli ndhodou nema pravdu. Moznd by se méla jen radovat z toho, Ze se vraci zpét do prace. .. alesponi
¢astecné.

»Diichod to moc nezménil, co?* zeptal se Logan.

»Ne. Spis je to ted jeSté horSi. NemiZu prosté jen tak sedét a nic nedélat. NedokdZu vypnout
mozek. A kiizovky nebo pleteni to opravdu nezachrini. Mozna to Duran, nékde hluboko uvnitf, tusi,
Ze jsem jeSté priliS mlada na to, aby mé odsunuli nékam na pastvinu.

Logan se usmal a zavrtél hlavou. ,, JenZe na té€ch pastvinach je nddherné Stavnaté a zelend tréva.“

,»Jo, a taky jsou tam vSude kravsk4 lejna.*

Logan si povzdychl a dojedl posledni sousto na talifi. ,Dobie,“ fekl. ,,Nékteti z nas musi zpatky
do préce.*

,» 10 byla rdna pod pas,“ odpovédéla Kate a dopila vino.

»LakZe, co ted hodlas délat?* zeptal se. ,,Pojede§S doma?*
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Popravdé jesté nebyla rozhodnutd. Na jednu stranu chtéla, jen tak pro zdbavu, zlstat v DC.
Zajit si na ndkupy nebo vyrazit na své oblibené misto v National Mall, a tam si sednout a pfemyslet.
Den byl na to jako stvoreny.

Na druhou stranu vSak chtéla byt doma. Brian Neilbolt uz byl sice ze hry, ale faktem ztstavalo,
7e nékdo zavrazdil Julie Meadeovou. A policie se zddla byt bezradna.

,Jesté nevim,” fekla. ,,Mozn4 se trochu podivam po mésté, ale domt nejspis vyrazim jesté pred
setménim.“

»Pokud si to ale rozmyslis, tak mi zavolej. Vazné jsem t& rad vidél, Kate.“

Kazdy zaplatil svijj ucet, a poté se rozloucili letmym objetim. Jesté neZ opustila restauraci, v
hlavé se ji usadila konkrétni myslenka, kterd se objevila jako blesk z Cistého nebe.

Julii zavrazdili u ni doma, zatimco byl jeji muz na sluZebni cesté. Paklize tam bylo néjaké
vloupéni, nikdo se mi o ném nezminil. Ani policie, kdyZ mi dédvali pfednasku, ani Debbie s Jimem.
Kdyby se tedy jednalo o vloupdni, jisté by mi to nékdo fekl.

Neustale nad tim premitala... dostal se vrah do domu, protoze ho pustila dl? Nebo tieba véd¢l,
kde je schovany nahradni kli¢?

Tyto myslenky v podstaté rozhodly za ni. Poté, co néjakou dobu pockala, az z ni ta sklenka
vina vyprchd, sedla do auta a vyrazila zpét do Richmondu. Slibila asistentovi feditele Duranovi, Ze
uz nikoho dal§iho nezmlati.

Ale o preruSeni vySetfovani nepadlo ani slovo.

OvSem nyni byl na prvnim misté pohieb. Vyjadii svou upiimnou soustrast a pokusi se tam
byt zitra pro Deb. Poté se vrati zpét do své role — moZnd s trochou vice vzruseni, nez si byla sama
ochotna pfiznat.
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Kapitola osma

Odpoledne nésledujiciho dne stdla Kate v zadni fadé smutecniho procesi, zatimco se rodina
Meadeovych a jejich nejblizsi shromdazdili na hibitové. Postdvala vzadu se svou snidafiovou partou
— Clarissa a Jane byly odény do ¢erného a vypadaly opravdu zlomené — kterd se s Debbie sesla uz
rano téhoZ dne. Debbie uz vypadala o mnoho lépe nez v den, kdy pozadala Kate o pomoc. Slzy ji
tekly po tvafi a hlasité natikala, ale jeji mysl uz byla pfitomna. OvSem Jim vypadal opravdu znicené.
Jako nékdo, kdo pfijde domt, a cely den rozjima nad Zivotem, ktery n€kdy dokaZe byt zatracené
nespravedlivy.

Kate to nedalo a musela myslet na svou dceru. Védéla, Ze musi Melisse po pohibu zavolat.
Julii Meadeovou moc dobie neznala, ale vzhledem k tomu, co o ni povidala Debbie, byla nejspis ve
stejném véku jako Melissa, plus minus pér let.

Poslouchala, jak kazatel pfedcital zndmé pasaze z Bible. Jeji mySlenky byly v tu chvili s Debbie,
ovSem musela zaroven myslet na to, jak se to vSechno mohlo stit. Od té doby, co prijela z DC, nenasla
vhodnou prilezitost, aby se zeptala, jestli nedoslo k vloupéni, ale usi méla stale nastrazené. Vsimla si,
Ze ani Jane s Clarissou nikdy nemluvily o vloupdni. CoZz bylo pon€kud zvlastni, vezmeme-li v tvahu,
ze Clarissa byla tak trochu drbna.

Podivala se na Jima s Debbie a vSimla si, u Jima stdl néjaky vysoky muz. Byl relativné mlady
a elegantné upraveny. Lehce Stouchla do Jane, aby se ji zeptala: ,,Ten vysoky muz vedle Jima. To
je Juliin manzel 7

»Jo. Jmenuje se Tyler. Nebyli svoji moc dlouho. Necely rok, myslim.*

Najednou se Kate zdélo, Ze se ta jejich snidafiova banda zas tak moc dobie neznala. Jasné,
védely vSechno o svych predchozich zaméstndnich, oblibenych kofeinovych napojich a pfanich i snech
na diichod. Ale nikdy neSly vic do hloubky. Byla to takovd nepsand dohoda. Ztidkakdy se bavily o
svych rodinach, veskera jejich konverzace se nesla v odlehceném a zabavném duchu.

Na tom samozfejmé nebylo nic Spatného, ale Kate ted’ o rodiné Meadeovych nevédéla skoro
nic. Védéla jen tolik, ze Julie byla jejich jediné dité... stejné jako Melissa byla jeji jediné dité. A
1 kdyZ uz si s Melissou nebyly tak blizké jako dfiv, pouhé pomysleni na jeji ztrdtu v ni vyvoldvalo
obrovskou bolest.

Po konci obfadu se dav pomalu rozpoustél a 1idé se loucili objetim nebo ponékud trapnym
podanim ruky. Kate, se svou snidafiovou partou, ndsledovala ostatni. DrZela se ale vzadu, kde se par
jednotlivel schovavalo na cigaretu. Kate sice nekoufila, nebot ji to pfipadalo nechutné, ale chtéla
na chvili zlstat z dohledu. ProhliZela si skrumdz lidi pfed sebou a spatfila vysokou postavu Tylera
Hickse. Zrovna mluvil s postar§im parem, ktery oteviené vzlykal. Tyler délal, co mohl, aby ztlstal
klidny.

KdyZ onen pér odeSel, zamiftila Kate k Tylerovi. Ten Sel smérem k Zené stiedniho véku se
dvéma détmi, ale Kate se k nému dostala drive.

»~Promiite,” fekla, jak se vtlacila pred néj. ,,Vy jste Tyler, je to tak?

»10 jsem,”“ odpovédél. Kdyz k ni otocil hlavu, spatfila smutek v jeho ocich. Byl vyCerpany,
unaveny, a vypadal tak néjak prazdné. ,,Zndm vas?

»,Po pravdé feceno, nezndte,” fekla Kate. ,Jsem prfitelkyné Juliiny matky. Jmenuji se Kate
Wise.“

Najednou se v jeho ocich objevil zéblesk poznani a jeho oblicej na moment ozil. ,,OvSem,
Debbie o vis mluvila. Jste agentka FBI nebo tak néco, zZe?

,»No, vlastné uZ v diichodu. Ale ano, méate pravdu.”

»Omlouvam se, Ze vés do toho zatdhla. Chapu, Ze to pro vas byla nepfijemna situace.
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»,Neomlouvejte se,“ fekla Kate. ,,Neumim si ani pfedstavit, ¢im si ted’ prochdzi. Ale podivejte. ..
vezmu to rychle. Nechci vds zbyte¢né zdrZovat. Vim, Ze Debbie chtéla, abych se podivala na jejiho
byvalého pritele, ale jesté jsem s ni o tom neméla moZnost mluvit, on to nebyl.“

,Pani Wise, nemusite to pro ni délat.“

»Ja vim,“ fekla. ,,Ale myslite, Ze byste mi mohl odpovédét na par otdzek 7

Nejprve se zdal byt trochu dotcen, ale potom rezignoval. V jeho tvafi byla patrna zvidavost i
smutek zdroven. ,,Myslite si, Ze md cenu ptat se na né?* zeptal se.

»Snad ano.“

»Nu tedy dobrd, odpovim vdm na né. Ale rychle, prosim.*

»samoziejmé. Zajimd mé, jestli jste si nev§iml néceho zvlastniho kolem bardku, kdyZ jste se
vratil domd. Néco, co v porovndni s tim, co se stalo Julii, vypadalo jako tplna prkotina. Mozna néco,
na co jste se chtél podivat pozdéji, az se véci trochu uklidni.“

Pomalu kroutil hlavou, zahledén na misto, kam bude béhem ndasledujici hodiny pohibena jeho
Zena. ,Nic si nevybavuji.*

,»Ani Zadné stopy po vloupdni?*

Jeho pozornost se ndhle vrétila k ni, a on se zdal byt trochu vydéseny. ,,Vite, taky mé to uz
napadlo,” fekl. ,,Kdyz jsem se ndsledujici den vrétil, vSechny dvefe byly zamcené. Parkrit jsem
zazvonil na zvonek, protoze jsem mél kli¢e hozené v jedné z mych tasek, a nechtélo se mi je
prohrabdvat. JenZe Julie neoteviela. DoSlo mi to aZ vcera, kdyZ jsem se snazil usnout. Nékdo vesel
dovnitf jak nic, aniZ by se vloupal. A potom za sebou zase zamknul. TakZze musel védét, jak se do
domu dostat. Ale to prece neddva Zadny smysl.*

,,Pro¢ ne?*

,ProtoZe tam mame bezpec¢nostni systém na kod, ktery znd pouze Julie, ja a naSe uklizecka.
Kazdé dva mésice ho navic ménime.*

»Mite néjaké podezieni na tu uklizecku nebo jeji rodinu?*

,»No, tdhne ji na Sedesat a jeji rodinu nezndme. Policie to uz zkoumala, ale nic nezjistili.“

»A co vy?“ zeptala se Kate. ,,Nevite o nékom, kdo by byl né¢eho takového schopny?*

AniZ by o tom ptremyslel, zavrtél nesouhlasné hlavou. ,,KaZdou minutu dne od doby, co jsem
ji nasel, marné premyslim o nékom, kdo by mohl mit diivod ji zabit — nebo byt na ni nastvany.*
Odml¢el se a trochu skepticky se na ni podival. ,Rikala jste, Ze jste v diichodu. Pro¢ se tedy o ten
pfipad takhle zajimate?

Dala mu jedinou piijatelnou odpovéd'. ,,Jen jsem chtéla udélat maximum, abych trochu ulehcila
Debbie.

Byla si védoma, Ze je tam jeSté hlubsi divod. A sobecky.

Protoze pracovat na tomhle piipadu je pro mé ta nejsmysluplnéjsi véc, jakou jsem od odchodu
do diichodu délala.

,Dobre, dékuji vdm tedy za pomoc,” ekl Tyler. ,,A budete-li ode mé jesté néco potiebovat,
nevahejte mne kontaktovat.“

,Urcité,* fekla Kate, soucitné ho poplacala po zddech a nechala ho napospas svému smutku.
Ve skutecnosti ale pochybovala, Ze by ho jesté nékdy kontaktovala. Byla agentkou dost dlouhou dobu
na to, aby poznala nevinného a upifimné zlomeného muze. Vsadila by vSechen svilij majetek, Ze Tyler
Hicks svou Zenu nezabil. Uz takhle se citila provinile, Ze ho piepadla po pohibu manZelky. Od téhle
chvile se od néj bude drzet dal; paklize by jesté¢ mohl byt ndpomocny, nechd s nim jednat policii.

Dosla ke svému autu a zatadila se do 1iné kolony vozidel, kterd opoustéla hibitov. Ml¢ky mifila
zpét ke svému domu, zatimco jeji mySlenky sklouzdvaly k Melisse a jeji nadchdzejici vnucce.

Proud myslenek prerusilo zvonéni telefonu. Na displeji se objevilo pouze ¢islo beze jména.
Stale jeSté otiesena pohifbem a myslenkami na svou dceru, prijala hovor ponékud podeziivave.

»,Kate Wise?“ zeptal se muZ na druhém konci.

,»Ano, to jsem ja,“ fekla.
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»Tady je Randall Budd. Jak se méte?*

»omutné,” priznala upfimné, a trochu ji rozladilo, Ze musela mluvit s kapitinem Buddem v
tenhle konkrétni moment.

»Jdete dnes na pohieb?“ zeptal se.

Kate byla piekvapend, Ze o dneSnim pohibu viibec védél. Moznd by tomu chlapovi méla dat
trochu oddechnout. ,,Jo,“ odpovédéla. ,,Odesla jsem z néj asi pred ¢tvrt hodinou.

,Dobte, podivejte. Chtél jsem vam dat védét, Ze kolem osmé hodiny rdno jsme dostali
anonymni tip. Zatkli jsme podezfelého v pfipadu vrazdy Julie Hicksové. Jest€¢ ho tu mdme na
vyslechu. Néjaky chldpek, ktery u nich pred par tydny opravoval internet. Znd par intimnich detailti o
roding, a ma dokonce Skraloup v zdznamech — ted’ se podrzZte — za sexudlni obtéZovéani. Projeli jsme
jeho minulost a Gty a vypada docela slusné.

,Kdo to je?“

Budd hlasité povzdechl, coz na druhém konci telefonu znélo, jako by se telefonem prohnala
statickd elektfina. ,,Pani Wise, vy vite, Ze vdm to nemdZu fict.“

,OvSem, Ze miZete. Nehodldm té informace zneuZit, jen bych vim rdda pomohla.“

,»Ano, ale se v§i tctou, ja vds o pomoc nezadam.*

»Muzete mi alespon Tict, jestli va$ podeziely znal obét osobné?*

Druh4 strana se asi na tfi vtefiny odmlcela, a poté Budd mohutnym povzdechem prerusil ticho
a fekl: ,,Ne.“

Malem to hnala jeSté dal, ale nechala to byt. Kdyby to chtéla doopravdy védét, stacilo zavolat
Loganovi. Byla by to sice rdna pod pas, ale tu mozZnost méla.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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